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Obras completas de Andrés Bello. Edicién oficial del Minis-
terio de Educacién de Venezuela. 4 volimenes publicados.

En los tiempos que corren, duros tiempos de -crisis moral y de
preocupaciones materialistas, no es comin el homenaje a los hombres
de pensamiento y de accién civilizadora. La ingratitud, el olvido, la in-
justicia, en una palabra, son més o menos frecuentes y generales para
los valores de la inteligencia. Los trabajadores del espiritu —bien se
sabe— son los que verdad te gobi n las iedad
el alma de los pueblos. La obra tesonera y silenciosa del educador, del
eseritor, del artista, del intelectual, del pemsador, crea, por encima de
grupos y de fronteras, un ideal de vida y de conducta de sentido méis
trascendente que las reali Acti y los ionalismos po-
liticos de los gobiernos y de los Estados.

En América, por ejemplo, cada uno de sus paises ha contado siem-
pre con homb: P 03 guiones y exp del
espiritu continental, que han batallado incesantemente con la pluma y
la palabra para legarnos el tesoro magnifico de sus ideas creadoras en
obras y escritos.

vos,

Algunos nombres adquieren significacién universal y simbélica. Se
picnsa en Hostos, Marti, Gonzélez Prada, Rodé, Sarmiento, Montalvo,
Lastarria. ..

Glorificarlos es deber de patrioti yder imi Los pue-
blos se enaltecen cuando rinden tributo a2 sus pensadores y maestros.
‘‘Honrar, honra’’, ha dicho lapidaria y hermosamente un poeta ame-
ricano. Es lo que acaba de hacer Venezuela con uno de sus hijos mis
ilustres: Andrés Bello.

El homenaje —decretado por el p Rémulo Gallegos en
1948 y continuado por las juntas de gobierno militar que se han suce-
dido hasta hoy— consiste en la publicacién de sus Obras Completas, pu-
blicacién que pretende ser un ‘‘monumento de perpetuidad més sélido
que el bronce y el granito’’, segln el anhelo fervoroso de la comisién
editora expresado en el prélogo general del repertorio.
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En presencia de los primeros cuatro volGmenes aparecidos, cuya
distribucién efectfia dentro y fuera del pais el Ministerio de Educacién
de Caracas, podemos afirmar, sin incurrir en hipérbole, que ese alto
propésito ha tenido una realizacién ejemplar. En efecto, las péiginas de
la vastisima coleccién del insigne humanista americano, valen, tanto
por la calidad de su fondo doctrinario, como por la belleza formal del
texto impreso que contienen. .

La empresa de editar las Obras Completas de Andrés Bello cons-
tituye, pues, un acontecimiento extraordinario digno de ser seiialado
en la historia cultural de nuestro continente. No, desde luego, por la
novedad de la iniciativa, ya que, como se sabe, la Reptiblica de Chile,
mucho antes, honré la memoria del ilustre caraquefio con una publica-
cién similar, en quince volGmenes, que vieron la luz, sucesivamente, desde
1881 rio de su imi hasta 1893. Posteriormente, otras
tentativas se dirigieron al mismo propésito: una en Madrid, debida a
la devocién entrafiable de Miguel Antonio Caro, en una Coleccién de
Escritores Castellanos que imprimfa Mariano Catalina, y otra empren-
dida en Santiago de Chile bajo los picios de la Universidad. Am-
bas quedaron a medio hacer: de la primera sélo salieron siete tomos y
de la segunda —simple reimpresién de la coleccién de 1881-1893— al-
eanzaron a aparecer nicamente nueve volamenes desde 1930 hasta 1935,
ignorindose las causas de esta interrupcién.

Ahora se inicia la edicién venezolana, para cumplir ‘‘un viejo pro-
yecto de la intelectualidad nacional y anhelo comfin de todo el pais’’,
segln declara la comisién en la larga ‘‘advertencia editorial’’ que fi-
gura en el primer tomo.

Al poco tiempo de comenzar sus tareas y profundizar en el estudio
de la vida y escritos del insigne humanista, la junta editora, con cabal
responsabilidad de su misién, advirti6 las imperfecciones y lagunas de
los trabajos anteriores y decidi6 acometer una revisién sustancial de
los mismos.

Por otra parte, esta edicién habfa envejecido —lleva ya tres cuar-
tos de siglo— y sus péginas exigian, por consiguiente, un examen aten-
to y minucioso. Ademés, no era completa —faltaban muchos escritos—
¥ algunas lecciones del texto carecian de fidelidad y autenticidad.

Estas razones aconsejaron a la comisién a emprender una inves-
tigacién .a fondo para dilucidar y resolver, a la luz de los cénomes de
la técnica moderna sobre la materia, las delicadas cuestiones que plan-
teaba la nueva tarea editorial. De esta manera, también, el organismo
editor dejaba de ser un mero ente administrativo, para convertirse en
un verdadero instituto especializado en el estudio y eritica de la obra
bellista. Conté para ello con la colaboracién espontinea y entusiasta de
numerosos intelectuales de todos los paises de América. Ademéis, para
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facilitar la compulsa directa de las fuentes documentales, la comisién
realiz6 una intensa labor heuristica de rastreo y acopio de libros, ma-
nuscritos y reproducciones en microfilm y fotocopia, Logré de este modo
reunir una vasta biblioteca y archivo que en el futuro podri utilizarse
como base para la creacién de un centro de investigaciones que estu-
diar4 la vida y la obra del maestro venezolano.

El éxito de la empresa constituye un ejemplo admirable de coope-
racién espiritual y de sintesis de esfuerzos mancomunados para ofre-
cer a la cultura de América el pensamiento de una de sus expresiones
més altas y nobles.

Ademéis del valioso aporte auxiliar de asesoramiento y de ideas re-
cibido de fuera, es de estricta justicia destacar la imponderable labor
realizada por la comisién editora que preside Rafael Caldera. La sola
mencién de sus nombres constituye, de por si, una garantia de acierto.
La componen: Augusto Mijares, escritor y soci6logo profundo; Enrique
Planchart, bibliégrafo erudito, director de la Biblioteca Nacional de
Venezuela, recientemente muerto, y Pedro Grases —secretario— hu-
manista espafiol residente en Caracas desde 1937, que se ha consagrado,
con amor entrafiable, al estudio de Andrés Bello y muchos otros aspec-
tos de la historia y de las letras vemezolanas.

Las caracteristicas y alcances de esta improba tarea est4n referi-
das en la introduccién general de la mencionada comisién editora. Para
vs,lorar debidamente el esfuerzo que ha. demandado la misma, hécese

prescindible temer p las i de fondo y de
forma, que suscita la edicién de una obra extensisima y de variadas
como es, i ionak la que nos legé la poderosa

mente creadora de Andrés Bello.

En efecto, la lectura de los manuscntos originales ha sido penosa,
no sélo por las diei de d terial de muchos de ellos,
sino, también, por el caricter de la letra, de rasgos confusos y peque-
fios, circunstancia que torna indescifrable numerosos pasajes. A esta
dificultad se agrega otra, no menos seria, derivada de las mltiples
correcciones y enmendaduras del autor. Bello era, como se sabe, un tra-
bajador sin prisa, tenaz, reposado, que corregia y rehacia porfiada-
mente sus borradores. Y esto se advierte tanto en los manuseritos como
en los trabajos impresos. Fresca aGn la tinta de sus libros, empezaba
Bello 1a i inable labor de autocritica y rectificacién, ya en las mis-
mas péginas, ya en largas banderillas de papel sucesivamente adheridas
a los mérgenes del texto. Por otra parte, una curiosa modalidad. de
trabajo del autor, entorpecia ain més la lectura de sus originales. Bello
nunea se sinti6 urgido por afanes de publicidad. Muy al contrario, de-
Jjaba reposar por aiios sus escritos inéditos y luego los iba reelaborando,
en el curso del tiempo, de tal suerte que un mismo manuserito ofrece,
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en algunas ocasiones, distintas formas de letra que se entremezclan des-
ordenadamente. Tal cGmulo de iendas y agregados ha planteado a
la comisién el dificil problema de las variantes de texto, variantes que
han sido cuidadosamente analizadas y registradas en forma de notas.

Por tltimo, debe tenmerse en cuenta que muchas publicaciones de
Bello, por escripulo de modesha, han aparecido sin su firma y este
hecho ha originado delicad inculadas con la atribucién de
autor. Los editores han debido proceder con cautela y prudencia para
establecer, de manera incontrovertible, la paternidad y autenticidad de
los textos dudosos,

En sintesis, desticase en esta edicién de Obras Completas, la pu-
reza y correlacién orgénica de los textos, clasificados con un ecriterio
més sistemético; el hallazgo de otros que habfan permanecido ignora-
dos, lo que permiti6 la inclusién de materias, a veces tomos enteros,
que no figuran en la coleccién de Santiago de Chile, y la valiosa co-
secha del Epistolario de Andrés Bello, formado tanto por las cartas
escritas por él, como por las que le fueron dirigidas, y que abarcaré.
—se calcula— un par de vol En ese epistol —publi
fragmentariamente en algunas revistas venezolanas— se puede apreciar
de manera mis intima la personalidad de Bello, como asi también, la
época, el ambiente y los escritores con los cuales mantuvo trato, entre
los que se hallan varios argentinos, como Juan Marfa Gutiérrez, Vicente
Fidel Lépez, Sarmiento, Mitre, etc.

Estas Obras Completas se ajustan a un plan que consulta las ma-
terias fundamentales de los escritos del gran humanista caraquefio. Los
trabajos principales estin precedidos de un estudio preliminar que, en
cada caso, contesta a estag dos preguntas: qué significacién tuvo la
obra de Bello en su época y qué sobrevive hoy de esa obra o cuél
es la estimacién que puede alecanzar en nuestros dias. Asf, el tomo de
Poesias, que es el primero, lleva una extensa ‘‘Introduccién a la poesia
de Bello’’, de Fernando Paz Castillo, poeta venezolano, profesor de li-
teratura en la Universidad de Baltimore; el tomo tercero, que se titula
Filosoffa, contiene un prélogo del filésofo espaiiol, David Garcia Bacea,
catedritico actualmente en la Universidad de Caracas; la Gramdtica,
que forma el tomo cuarto, est4 precedida de un hermosisimo ensayo de
Amado Alonso, y el tomo quinto, que versa sobre Estudios gramatica-
les, inserta una erudita fia de Angel blat sobre las ideas
ortograficas de Bello.

De esta manera, al término de la empresa habrd quedado como
saldo de positiva utilidad para la cultura,contemporinea, una vastisi-
ma labor de exégesis realizada por los més autorizados especialistas de
cada una de las producciones de Bello en las variadas disciplinas que
cultivé su inteligencia excepcional.
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A continuacién de los cuatro volGmenes publicados hasta ahora,
irdn otros —mno se sabe aGn cudntos serin en total— que se refieren
a critica e historia literaria; derecho, politica y sociologia —seccién
que incluye, entre otros asuntos, el Cédigo civil de la Republica de
Chile— que seri publicado por primera vez en texto concordado, las
obras de historia, geografia y ciencias y, al final, el epistolario.

No se crea, sin embargo, que con ello quedarf cerrada la obra,
pues el proceso de investigacién continGa su curso con la mira de alle-
gar nuevos materiales. Teniendo en cuenta esta circunstancia, la junta
editora ha dispuesto la publicacién de una serie abierta de ‘‘Amnexos’’
para que pueda recogerse todo aquello que facilite la interpretacién y
acl ién del p del i A ello se debe, también, que
se haya acordado la edicién de otros volimenes, como una nueva bio-
grafia de Bello y la bibliograffa critica del mismo.

Concebida asi la edicién, se advierte cabalmente la magnitud ex-
traordinaria de la empresa. Nada mis. lejos del propésito de la misma,
que el deseo ‘‘de acumular tomos, frios como bloques de mérmol’’. El
designio ha sido, por el contrario, més alto y fecundo. Se ha exhumado
la obra escrita de Bello, en una edicién auténtica de sus textos, reani-
méndola en todas sus facetas con el soplo vigoroso de una nueva valo-
racién, para que su pensamiento constructivo, su fe en los ideales y su
conducta moral, sigan iluminando los destinos de América y del mundo.

Sus péginas, erudi te il das con glosas doctrinarias y 14-
minas magnificas, renacen, como Fénix de sus cenizas, para vivir de
nuevo y ensefiar a los hombres.

Por Gltimo, debemos referirnos a un aspecto aparentemente secun-
dario de la obra, pero que tieme gran importancia y no ha sido descui-
dado. Se trata de la hermosa y sobria presentacién tipogrifica de los
volimenes. Es grato para el sentimiento argentino saber que la impre-
sién de la obra ha sido confiada, después de una larga y prolija en-
cuesta, a los reputados talleres grificos de la casa Lépez de Buenos
Aires, Este detalle es una expresién mis del ampho y solidario espiritu
de hermandad americana que preside las delib de la
editora, espiritu coincidente, por otra parte, con el caricter continental
Y universal de la vida y de la obra del poligrafo venezolano. ‘‘A Bello
—dice con acierto la referida comisién— no podriamos servirle con la
mezquina postura de un patrioterismo cerrado. Ello serfa desconocer su
espfritu, borrar su figura, icionar su leccién, sep su mensaje.’’
Y su mensaje —alto ‘‘exp de un h i i
no’’—, que cobra hoy sorprendente vigencia y actualidad en muchos
de sus aspectos, se difundir4 de nuevo por los confines de la tierra a
través de las pAginas de esta edicién maravillosa.

Domingo Buonocore
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El mundo de los libros, por DoMINGo BUONOCORE, Santa Fe,
Castellvi, 1955, 333 p.

s Le gustaria tener entre manos un libro en el que se hablara de los
libros? Naturalmente que si. Y si de ellos opinaran escritores famosos,
mejor. Si ese libro, por otra parte, tuviese un acépite dedicado a los
escritores por intelectuales de gran talla, gno resultaria afin mejor?
Desde luego, desde luego. 3Qué pasaria si en él viniese incluido un
capitulo referente a la imprenta, capjtulo dividido entre firmas asimis-
mo solventes? jSuperior! 3Y si, por otro lado, se dispusiese en ese libro
una parfe para la biblioteca y el bibliotecario? Hombre, estupendo seria
eso. Bien, bien, pero no es todo. yLe agradaria leer en otro apartado del
libro algo respecto de la bibliofilia y de la bibliomania a cargo de buen
ntimero de escritores dos? |No ha idad de preguntarlo!,
pverdad? ;Y si en el indice del libro en cuestién cupiese un capitulo
dedicado a los libreros y librerias? Pues... miel sobre hojuelas.

Un libro que encerrara todo eso entre la cubierta y la tapa, seria
lindo sin m4s. Pero, gse le habré ocurrido a alguien tan brillante ideat
Mas... aguarde un instante querido lector. Tengo delante mio un libro
impreso por la ‘‘Librerfa y Editorial Castellvi, S. A.’’, de Santa Fe,
Repfiblica Argentina. Sobre su gris encuadernacién resalta el titulo rojo
cual si hiciera un guifio para llamar la atencién, para lograr que nues-
tros ojos, seguidamente, resbalen hacia su interior, en pos y demanda
del contenido. 3Cuél es el titulo? Es, en rigor, cautivante. Se lee en él:
¢‘El Mundo de los Libros’’. Y luego, en letra megrita: ‘‘Péginas sobre
el libro, el escritor, la imprenta, la lectura, la biblioteca, el biblioteca-
rio, el bibliéfilo y el librero’’. Ahora bien, yno es éste el libro con el
que sofifbamos hace un instante? Esti claro: es el mismo. Y el feliz
autor de la idea, pues Domingo Buonocore, a cuyo cargo corren la
seleccién, prélogo y notas.

No resta, entonces, otra cosa que decirle: ‘‘|Gracias, don Domin-
go!’’. Méxime si, en el prélogo, el hombre nos traza a guisa de infor-
macién una 4gil y nerviosa historia del libro, suerte de aperitivo antes
de darnos con el contenido vario, multifacético, desde ya cautivante y
siempre bello de los capitulos que hinchan y engrosan el volumen. ‘‘El
Mundo de los Libros’’ es un libro que nos obliga a hacer un alto entre
los libros, para ver qué dicen del libro y de las circunstancias que con
é] se relacionan, los que han escrito muchos libros de calidad impar, de
indiscutidos méritos. jNombrest No puedo darlos todos —j|qué pena!—
porque el espacio se me irfa en gruesa proporcién. Pero alli van algu-
nos: Ortega y Gasset; Homorio Delgado; Marcelino Menéndez Pelayo;
Azorin; Maurois; Rod6; Paul Hazard; Diez Canedo; Alberto Hidalgo;
Marafién; Anatole France; Alfonso Reyes; Georges Duhamel; Werner
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Bock; Sem Tob; Paul Valery; Gabriela Mistral; M. Ilin; Amado Ner-
vo; Guillermo de Torre; Jorge Luis Borges; Pedro Salinas; Gustavo
Pittaluga; y tantos, pero tantos més.

Hay demasiada esencia en este libro para decir que no embriaga.
No es una mera frase. Es la verdad monda y lironda. Hombres de tem-
ple diverso, hijos de pucblos distintos, pertenecientes a épocas varias, se
suscriben, en estas paginas, como enamorados de un solo amor: el libro.
1Y a fe que lo amaron y lo aman! 3No los ve usted metidos en sus bi-
bliotecas hurgando con pasién y denuedo sus cientos o miles de volime-
nes? ;Es que no los divisan —d y caball linados sobre
sus mesas de trabajo, en sus escritorios, acaso en el comedero de casa,
en una sa’lita, quizi en la banca de un parque, en un vehiculo, tal vez
en la calle misma, es que no los divisan, siempre con un libro entre las
manos, prendidos tras los renglones con un casi imperceptible movimien-
to de los labios? Son los de estos hombres, nombres familiares para
ustedes, quizd algunos de ellos nada menos que los escritores preferidos,
los que no sélo escribieron unos libros suyos, sino que, ademis, diéronse
un tiempo, en el curso de sus vidas fecundas, para declarar su amor
al libro, ese amor que la paciencia bendita de Domingo Buonocore ha
hecho plural en la plural manifestacién de esa pasién que registra, a
lo largo de sus paginas, ‘‘El Mundo de los Libros’’.

Es la pasibn —i idades més, i idad que todos
los que tenemos y leemos libros, sentimos por el libro. Algunos nos des-
en su ambi en el ambi de los libros. En lo que a mi
ataiie, deslizése mi primera infancia en la biblioteca de mi padre: he ahi
mi primer contacto con el mundo. A través de la ventana enrejada de
la pieza, mis asombrados ojos de mnifio miraban el desfile de la vida por
una calle provinciana. Y, al volverme, me daba con los libros. Y hurgaba,
hurgaba en las ilustraciones de la ‘‘Odisea’’ y de ‘‘La Divina Come-
dia’’ o en las de la ‘‘Historia del Consulado y del Imperio’’, de Thiers.
Después el tiempo y la vida se llevaron a mi infancia, a mi adolescencia,
a mi primera juventud. Pero esos mismos libros me han queda.do- s.lgo
més amarillentas sus péginas, un tanto deteriorada la
pero ahf estén: no hay fidelidad més fiel que la fidelidad del libro.
Nos sobreviven, incluso.

Yo le agradezeo a mi buen amigo, el librero Juan Mejia Baca, este
lindo obsequio de ‘‘El Mundo de los Libros’’. En verdad, mis que libro
-es un recinto; un hogar, una casa acogedora en donde nos damos, los
-que de veras amamos los libros con los libros mismos, con sus autores,
con sus impresores, con los libreros que los hacen llegar a nuestras ma-
nos. Entonces se entabla el didlogo, la charla cordial se enciende, vivi-

247



ficase la discusién sin disputa, se armonizan las ideas, se enderezan los
acuerdos; y, por sobre todo eso, nos une el comfin amor por una de las
faenas mis sefieras y maravillosas que ha ejecutado el hombre desde que
es hombre: la faena de hacer libros y leerlos. 3Hay por ventura otra
mejor?

Jorge Luis Recavarren

Histoire illustrée de la librairie et du livre frangais des origi-
nes @ mos jours, por J. A. NERET, Paris, Lamarre, 1953,
396 p.

Abundan por cierto los libros relativos a la tipografia, ilustracién
y encuadernacién estudiadas desde el punto de yista estético, histérico
o técnico. En cambio son muy escasos aquellos que se refieren al libro
como objeto de comercio. De ahi que el trabajo de Neret resulte parti-

1 P y a

En primer término se ocupa de la librerfa antigua: manuseritos,
incunables, siglos XVI, XVII y XVIIL. Luego de la librerfa moderna:
periodo 1800-1870, fin del siglo XIX, libreria contemporéinea y entre-
guerra. En cada caso se estudian las técnicas gréificas en cuanto influ-
yeron sobre el aspecto y presentacién del libro, las leyes o reglamenta-
ciones en vigor, el desarrollo de la libreria propiamente dicha y las prin-
cipales firmas de la época.

De esta manera resulta posible tener idea cabal de como se difun-
dia un libro en el Siglo de Oro, cual era la situacién econémica de un
autor roméntico o qué significaba un ‘‘best seller’’ en el siglo XVI, en
1830 o en 1900. Se vé como el libro alcanza, cada dfa, mayores tiradas
y cémo va penetrando en nuevas capas sociales. Se vé también cémo
decae cl valor intrinseco de las obras: interrupeién de las grandes co-
lecciones de estudio, cierre de editoriales eruditas. En una palabra, pau-
latina destruccién de las élites intelectuales en pré de una masificacién
indiscriminada.

La parte i iva i muchas reproducci de d
poco conocidos: avisos de propaganda libreril, catélogos, membretes co-
mereiales, ete. La bibliografia, cuidad te seleccionada es satisfac-

toria pero las citas han sido hechas en forma incompleta. Los indices
alfabéticos, sistemético y de ilustraciones permiten un ficil manejo
del volumen, Esta obra complementa, en realidad, la Histoire du livre
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de Dahl, cuya duceién francesa publi , en 1933, la misma edito-
rial. Léstima que el papel, de regular calidad, perjudique la nitidez de
las ilustraciones y quite brillo a esta obra capital para el estudioso del

libro y de la cultura.

J. F. Finé

La ciudad y los Uibros; excursion bibliogrifica al pasado por-
tefio, por RAFAEL ALBERTO ARRIETA, Libreria del Colegio,
1955, 207 p.

Es en verdad reconfortante que una libreria de Buenos Aires se
decida a conmemorar sus 125 afios de vida con un libro sobre libros y
no sélo con un catdlogo, abundante en fotografias de salones y talleres.
Y es ademfs muy justo el haber confiado a Rafael Alberto Arrieta esta
excursién por un pasado portefio (y tan pasado!), generoso en libros y
bibliéfilos.

Para los buenos conocedores de la materia, Arrieta no dice cosas
nuevas. Pero ha sabido hilvanar noticias y recoger datos con tanta ga-
lanura y con una idad tan p te, que se 'le agradeceri este
libro. La primera gran dificultad con que ha tropezado es que el mate-
rial mismo de que ha dispuesto es fragmentario y casi invariablemente
aneed6tico, y que en realidad a ninguno de los protagonistas de la edad
de oro de nuestra bibliofilia y de nuestra bibliografia parecié historiar
o teorizar en la materia. Como Arrieta tampoco ha intentado hacer un
estudio de las contribuciones bibliogrificas de todos ellos —que no ca-
bia en el plan de su libro— ha debido trabajar con elementos inseguros
¥ a veces muy dificiles de aprehender. Y ha tenido que estructurar un
libro en el que el cauce central (la historia de la Librerfa del Colegio),
es a menudo subterrineo, y quizas lo sea ya para siempre. Prueba de
ello es la levisima estructura de la obra, y los ‘‘intercapitulos’’ que la
cortan y matizan. Pero justamente por todo esto es que Arrieta merece
elogios: por haber sabido anudar los pedazos de una cadena rota. Todo
en este libro estd hecho con gracia y muy a menudo con picardia. En
verdad que ninguna de las obras del autor sobre temas bibliograficos
nos ha parecido mejor ni més agradable, Y todo esto sin olvidar su
capacidad para atraer la atencién sobre pequeiias cosas olvidadas ni su
eficiencia para reunir una buena y amplia bibliografia, atil a todos.

Josefa E. Sabor
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Los Argerich; dos vidas consagradas a la patria y a la ciencia
médica, por J. M. MassiNi, Bs. As., Instituto Amigos del
Libro Argentino, 1955, 297 p., ill.

La medicina, actividad de inmediato interés para el hombre, ha
constituido casi siempre una de las primeras manifestaciones de la cien-
cia. En los distintos paises y tiempos, los médicos, o quienes hacfan
sus veces, han precedido a los otros cientificos. Ello explica el valor
de los estudios referentes a tales comienzos.

En el libro que se resefia, el autor no solo ha hecho un sélido y
documentado aporte al conocimiento de los primeros pasos de la me-
dicina en nuestro pais, sino que dejindose acertadamente llevar por el
interés que ofrecen los personajes centrales de su obra, hace revivir cin-
cuenta afios de vida noplatense 1Y qué afios! El fin del régimen co-
lonial, las invasi la R i6n de Mayo, las guerras de
la Independencia, la Anarquia, la Tirania rosista.

Dos capitulos, por diferentes razones, son de particular atractivo.
El primero, atafie a la biblioteca del doctor Cosme Argerich, cuyo in-
ventario judicial se ibe en apéndice, Esta bibli fué una de
las més nutridas de entonces y nos permite conocer cuéles eran las fuen-
tes de informacién de que disponia un cientifico en tiempos de la colo-
nia. Este capitulo, que se agrega al estudio de Probst sobre las bi-
bliotecas del canénigo Maziel, al de Colombres Luque sobre bibliotecas
juridicas cordobesas y al catélogo de la biblioteca jesuftica de la mis-
ma ciudad, aporta un nuevo e interesante elemento para la obra que
algln dia seri menester emprender: la historia de nuestras bibliotecas
coloniales.

El otro capitul il la actuacién de F' i Argerich en
época de Rosas. Resulta increible la actualidad de los acontecimientos
allf evocados y méis de un lector, involuntariamente, se preguntari si
ello sucedia en 1846 o en 1946, en la Honorable Sala de Representan-
tes o en el Honorable Congreso de la Nacién, en la quinta de Palermo
o en la quinta de Olivos.

Tenemos entendido que esta obra es la primera, de largo aliento,
publicada por el autor. En tal caso debe felicitirsele sin retaceos. Po-
cas veces, entre nosotros, una primera obra reviste tan alta calidad,
pero jpor qué se atuvo a la mala practica hispana y no acompafi6 su
obra con un buen indice alfabético?

J. F. Finé
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«Correspondencia entre Sarmiento y Lastarria, por D. F. SAr-
MIENTO, 1844-1888, anotada por Maria Luisa del Pino de
Carbone, Bs. As., el autor, 1954, 172 p. y lim.

Harto sabido es que la historia solo puede escribirse mediante la
-consulta constante y directa de las piezas de archivo: informes, car-
tas, actas, emanadas de los actores mismos o de sus contemporineos.
Ahora bien. La conservacién de estas piezas originales se ve amena-
zada por innumerables peligros: robo, incendio, abandomo... De ahf
‘que toda publicacién de papeles de archivo sea obra benemérita ya que
permite salvaguardar tesoros irremplazables. Més atin, al poner en mano
de los estudiosos documentos conservados en archivos de lejano o di-
ficil acceso, se facilita en forma iderable la labor histéri Nues-
tra Bnbhoteca Nacional asi lo habia comprendido y en su Revista, cuya

bli ha quedado d 1 interrumpida por inconsulta
med:ﬂa, se publicaron innumerables plezas de gran interés. Lo mismo
puede decirse del Insti de I i Histéri del Archivo
Histérico Nacional y de otras reparticiones que han hecho conocer va-
liosas piezas otrora ignoradas.

Pero no solo los repositorios estatales conservan d de
valor. Es frecuente hallarlos en archivos particulares. Como éstos suelen
:ger de diffeil consulta, la publicacién de las piezas alli custodiadas es
doblemente meritoria.

Debe pues agradecerse a la sefiora del Pino de Carbone que, en
un volumen de impecable presentacién, nos ofrece las cartas cambiadas
-entre Sarmiento y el chileno Victoriano Lastarria a lo largo de casi ecin-
cuenta afios y que nos permiten ahondar la personalidad, brusca y ge-
nial del sanjuanino, que contrasta fundamentalmente con el tono mo-
derado y algo pesimista de su amigo de nllende los Andes,

El i con una d i d que aporta
‘numerosos datos sobre Lastarria, sumamente fitiles para nosotros los
argentinos. Luego se reproducen facsimilarmente las cartas objeto de
la publicacién, acompafiadas de su fiel transcripeién y enriquecidas con
‘notas aclaratorias referentes a hechos o ci ias de no i di
recordacién.

Podria quizi reprocharse el que las obras consultadas no fueran
-citadas con toda precisién bibliogrifica y que falte un indice alfabé-
tico de personajes mencionados en las cartas pero, pese a estos repa-
ros, la publicacién resefiada es digna de todo encomio y hace honor
+a su autora.

J. F. Finé

251



Los conceptos juridicos y su terminologia, por RAFAEL BIEL-
sA, Buenos Aires, Depalma, 1954, 208 p.

La reciente segunda edicién de Los conceptos juridicos y su ter-
minologfa, obra del doctor Rafael Bielsa, publicista de muy firme au-
toridad, servird, acaso, para que magistrados, funcionarios y profesio-
nales dediquen algin dia més atencién a problemas que no les son aje-
nos: los del lenguaje propio. Porque dentro de la lengua general —bien
mostrenco— hay un lenguage de la especialidad: el usado en leyes, de-

cretos, T admini ivas, contratos y escritos ju-
diciales y en' tesis d les y dios y tratados juridicos. Tal len-
guaje debe reanudar la buena dicié: d i vigorizada por

codificadores de la jerarquia de Andrés Bello y comentaristas del fuste
de Lisandro Segovia, parejamente doctos en materias de derecho y de
lengua. ‘“‘No se olvide —dice el autor— que hasta hace un siglo més
0 menos —y especialmente en la antigiiedad y el Renacimiento— todos.
los grandes juristas eran fil6logos’’.

Bielsa destaca cémo la lengua general y, con ella, el lenguaje de
la especialidad suelen reflejar los altibajos propios de la vida de cadd
pais, donde hay periodos de notable ascenso intelectual y otros, en
cambio, de muy conatural chabacanerfa: ‘‘cuando gobiernan ciudada-
nos que son hombres-guiones, porque su cultura, sabiduria y decoro son
prendas de educacién del pueblo, éste se eleva; cuando ocurre lo con-
trario y el que pretende gobernar se allana a la inferioridad, ese pue-
blo, en lugar de elevarse, desciende y se degrada’’. Capitulos después:
recuerda palabras de Goethe, d ias de la chap fa de los:
asuntos phblicos, y agrega: ‘‘No hay demagogia juridica: demagogia.
y derecho son conceptos antitéticos, que se repelen’’.,

Aunque partidario de la correccién idioméitica, el autor desecha
la utilizacién de galas superfluas, suerte de hinchazén retérica con que»
algunos abogados quieren imp a los i tos. Por ser lenguaj
téenico, el juridico exige precisién, claridad y orden expositivo para
evitar posibles ambigiiedades, provenientes éstas de fallas de léxico o
de sintaxis que deforman u oscurecen el texto. E ilustra lo dicho con

muy aleccionante ejemplificaci6n.

La obra de Bielsa contiene mucho més de lo que anuncia el titulo,
pues no sélo expone las i bésicas rel al rio tri-
bunalicio y glosa palabras de empleo frecuente en él, sino que apunta
titiles observaciones sobre redaccién de leyes y decretos y sobre plan
y composicién de tesis doctorales. Dedica el capitulo final a los ‘‘afo-
rismos juridicos’’. Y un fndice alfabético facilita la consulta del libro..
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Entre las palabras estudiadas por el autor, muchas son de vicioso
uso, Atafien otras a conceptos bastante desgastados en el manoseo dia-
Tio y éstos los esclarece el autor con cientifica propiedad, p. ej., los
de ‘‘pueblo’’, ‘‘leyes de orden piblico’’ y ¢‘superior gobierno’’.

Abundante ensefianza contiene este libro. Incluso para el lector
comGn, porque Bielsa rechaza ciertas sinonimias rutinariamente adop-
tadas y también porque censura incorrecciones de mucha boga en nues-
tro medio: alumnado, estudiantado, rol, develar, suceso (por ‘‘éxito’’),
comparencia, constatar, etc. ¥ con amplio acopio de informacién indi-
ca las normas a las que conviene ajustar la lengua general y el lenguaje
téenico. Por esto, a la curiosidad sin fronteras del autor es aplicable,
en sentido inverso, lo que al respecto dijo otro maestro eximio, Alfredo
Colmo: ‘‘Quien sabe sélo Derecho, no sabe Derecho’’.

José Maria Monner Sans

La historia que he vivido, por CARLOS IBARGUREN, Buenos Ai-
res, Peuser, 1955. 504 p.

Pocos meses antes de morir, el doctor Carlos Ibarguren —jurista,
eseritor e historiador que cuenta en su haber una nutrida produceién
eserita— ha dado a la estampa esta obra de historia y de recuerdos.
Ella —como lo dice el autor en el prélogo— ‘‘abarca un lapso de se-
tenta afios de vida argentina que pasa en estas piginas como en una
pelicula cinematogrifica, mostrando su desarrollo y evolucién’’.

Nuestros hombres pfiblicos —a diferencia de lo que pasa en la
mayoria de los paises europeos— no son muy dados a escribir sus ‘‘me-
morias’’, género literario que, cuando no se reduce a la narracién tri-
vial y anecdé6tica, tiene un valor importantisimo para conocer en la
intimidad y en los detalles, hechos politicos, sociales, econémicos y
culturales que definen el panorama de la gran historia a que se refieren.

Este libro, hermoso por su estilo, ofrece, ademéis, un interés vivo
y actual, tanto por los miiltiples episodios y acontecimientos que evoca,
todos ellos conocidos por el autor de lejos o de cerca, como por las sem-
blanzas de los personajes que traza magistralmente a lo largo de su
extenso relato en el que se entremezclan pequefias y grandes cosas. El
libro se abre con un capitulo en el que Ibarguren revive su Salta natal,
el hogar de sus mayores, los afios de adol ia, las revoluci del
80, 90 y 93, los g de Roca, Pellegrini, Senz Pefia, su magis-
terio en la Facultad de Derecho de Buenos Aires y el desarrollo inte-
lectual de la gran aldea.
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Las Gltimas secciones de la obra estin destinadas al anélisis de la
guerra mundial de 1914, de las dos presidencias radicales, de la revo-
lucién de 1930, gobierno de Justo, segunda guerra universal y movi-
miento del 4 de junio de 1943.

En este amplio paisaje van desfilando, en la interpretacién y jui-
cio personal de Ibarguren, gobernantes y sucesos que, en su hora con-
movieron a la opinién péblica y trascendieron las fronteras del pafs.
El lector podri discrepar con el autor —jy nosotros lo hacemos espe-
cialmente con sus opiniones sobre Ingoyen, el motin de 1930 y sus
ideas politicas, extraiias a la tradicié ftica a i pero
no dejamos de recomocer por ello la probidad y sinceridad del doctor
Ibarguren que se eleva siempre por encima de la pasién politica en
un noble afin de decir su verdad, aunque ella no sea la de todos.

DoMINGO BUONOCORE

Aimé Bonpland; aportaciones de cardcter inédito sobre su acti-
vidad cientifica en América del Sud, por Rufz MORENoO,
A., RisoLia, V., D’oNoFrIO, R., B. Aires, Instituto de His-
toria de la Medicina, 1956, 161 p. (Publicaciones v. XVII).

El tirano de turno en algln pafs de América mantuvo nueve afios
y dos meses preso, a veces engrillado, a un sabio médico y naturalista
de fama mundial, ‘‘uno de los seres mé4s bondadosos, benefactor del gé-
nero humano’’ segtin Robertson. Nueve afios que provocan la ira ape-
nas disimulada de Simén Bolivar. El libertador de Colombia, que ha-
bia invitado especialmente a Aimé Bonpland a venir a Sud América,
tronaba desde Lima, dirigiéndose al dictador Francia del Paraguay;
‘... dignese V. E. oir el clamor de 4 millones de americanos liberta-
dos por el ejéreito de mi mando...’’ ‘... serfa capaz de marchar
hasta el Paraguay solo por libertar al mejor de los hombres’’.

Los autores recuerdan lo que muchos argentinos ignoran, que fué
Bonpland un patriota auténtico que actué en la sanidad del ejéreito
de Lavalle y cuyas, cenizas yacen en tierra correntina que lleva el nombre
sfmbolo de Paso de los Libres. También es generalmente ignorado que
la yerba mate fué clasificada y estudiada, antes que por el sabio Saint-
Hilaire cuyo nombre lleva, por Aimé Bonpland, llegado al pais en 1817.
Vino i 1sado por el imi de los Borbones en su patria natal
y tras rependos pedidos de S. Martin, Rivadavia y Belgrano. Los cua-
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renta afios Gltimos, la mitad de su vida, los vive en Sud América, la
mayor parte en nuestro territorio.

Durante el imi ltural de la A ina en la fdltima
década, la citedra de historia de la medicina de la Facultad de Bs.
Aires, continué publicando y mantuvo, pese a dificultades de todo or-
den, el ritmo regular de sus ediciones. Cerrada la via de la impresién,

se recurrié al d fitico mi fo y asi pudi ver la luz mu-
chos textos importantes: ‘‘Séneca’’, ‘‘Galeno’’ ete. Los autores de este
trabajo vuelven a revelarnos el emorme hori de sus investigaci

y cs ahora con Bonpland, sabio y prudente cuanto desgraciado en las
contingencias del azar. :

Es ésta una magnifica obra de sintesis que abarca aspectos vincu-
lados a su actuacién en América, la que més nos interesa y la més
desconocida. Asi se estudian el proyectado jardin de plantas en la quin-
ta betlemita; la ‘‘conjuracién de los franceses’’, uno de los colazos
de la actividad corrosiva de José Miguel Carrera, los esfuerzos de Bon-
pland recolectando aves, insectos, semillas. Refne 2.000 plantas, inclu-
sive 3 nuevas especies de fndigo o afiil, a las que reputa como fuente
extraordinaria de riqueza tintérea para el pais.

Sus estudios sobre la yerba son de singular valor. Advierte la posi-
bilidad de que su consumo se imponga en todas las armadas del mundo.
Y en todos los érdenes su ciencia es conmocida y respetada. Asi el Em-
perador del Brasil, que desea visite Rio a efectos de establecer inter-
cambio naturalista entre Jardines Boténicos, ofrece mandarle un buque
de guerra para llevarlo ‘‘con més comodidad’’.

Al recordar esta figura argentina y patri el in-
menso valor que libros de esta clase, bien escritos y enormemente docu-
mentados, tienen para el pafs.

Jost M. MassINI EzCURRA

n
53]
(5,3






